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expliqué à satiété, ce n'est pas de ma faute si je ne pui»
faire entre le bon sens dans la tête de l'honorable député
d'Yamaska et de ses amis.

7o La retraite du Trésorier Hall.—L'honorable M. Hall
n'étant plus d'accord avec ses collègues du ministère s'est

retiré. Quel scandale y a-t-il là-dedans ?

80 L'augmentation des dépenses de $225,000 par année.—
J'ai prouvé d'une manière irréfutable que cette augmenta-
tion n'existe que dans l'imagination du député d'Yamaska,
et que nous avons au contraire réduit les dépenses de
$800,000 par an.

9o Vaugmentation des salaires d'au moins $25^000. — Le
député d'Yamaska est très fort sur les multiplications. Les
$2,500 reprochées par son chef deviennent dans sa boucha
$25,000. C'est très commode de faire des scandales de
cette façon.

lOo Vaugmentation des pensions de retraite d^au moins

$18,000 par année.—La même faculté de multiplication se

con.Ntate ici. Les $13,000 de son chef deviennent $18,000.

Mais l'honorable député voudrait-il nous dire comment il

s'y prendrait pour empêcher les employés de vieillir et d'ac-

quérir des droits à la pension ?

llo L'augmentation de la dette de plusieurs millions.

l2o L'emprunt des $11,000,000.

13o I^es dêfidts se chiffrant par centaines de mille dollars.—
Tout cela n'existe que dans l'imagination du député de
Yamaska, et a été refuté à satiété.

14o Promesses d'é'onomie violées.—J'ai démontré, M. l'O-

rateur, que nous avons fait des économies se chiffrant par

plusieurs millions, le scandale ne résiste donc pas à l'examen

le plus superficiel.

15o Le scandale de VAsile de Beauport, $425,000.—Vrai

ment c'est trop d'audace l Qualifier de scandale une opéra^
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